HELAKi DiVANPNDA GOZ VE GOZYASI

Yard. Do¢. Dr. Bahattin KAHRAMAN®

Giris

Divan siiri disiplini igerisinde ortaya konmus edebi iiriinlere
sOyle bir gbz gezdirdigimizde, sairlerin, insana dair hemen her unsuru,
bir kuyumcu titizligiyle islediklerini goriiriiz. Insanin; sosyal ¢evresi
ve bu cevreyle olan miinasebetlerinden gerek kendisi ve gerekse
etrafina kars1 takindigr psikolojik tavirlari sonucunda ortaya ¢ikan
sikintt, liziintii, dostluk, dismanlik, vefasizlik ve ihanetin yaninda agk,
sadakat, seving, mutluluk, dostluk, vefalillik, igtenlik gibi hayatm
birbirinden tamamen farkli iki yiiziine de ayna tutan ruh yansimalar,
bu alanda kalem oynatan sairlerce ihmal edilmemistir. Hatta maddi
unsurlara kendi duygu yogunluklari ile yaklasmak suretiyle giinliik
islerden devamli kullanilan egyalara, ruhumuzu renklendiren dogal
giizelliklerden o zamanlar bu derece asina olmadigimiz kozmik aleme
varmcaya kadar ne varsa hepsi, insan merkezli bir bakis agisiyla,
hayret verici ayrintlar ve zarif sdyleyislerle siirin konulari arasma
katilmagtir.

Sozii edilen konular arasinda giizellik unsurlarinin ayr bir
yeri ve Onemi vardir. Gizellik unsurlarinin divan siirinin temel
konulari arasinda yer almasi, felsefi boyutlari da bulunan giizellik
kavrammin sairleri siirekli cezbederck onlarmn ruhlarinda sonsuz
ufuklar agmasindan ileri gelmektedir. Dogrudan insan viicudunun
estetik giizelliklerini dile getiren bu tiir siirlerde, 6zellikle, meydan-i
siyaset olarak tasavvur edilen yiiz ve yiizdeki unsurlar iizerinde

" Selguk Unv. Fen-Edebiyat Fak. Tiirk Dili ve Edebiyat1 Bolitmii dgretim lyesi.
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fazlaca duruldugu goriiliir. Yiizdeki uzuvlar iginde ise gerek insan
ruhunu en iyi sekilde yansitmasi, gerekse etkileme giicli dolayisiyla
goze verilen 6nemi dile getirmeye liizum yoktur.

Bununla baglantili olarak goz ve unsurlarmin, ¢inicilikten
cameiliga ve kumasciliga kadar maddi kiiltiirii temsil eden birgok el
san’atinda-degisik tarz ve sekillerde-motif yapilmasindan hareketle
Tiirk kiiltiiriiniin cesitli katmanlarinda kendisine yaygin bir kullanim
alam buldugunu da burada ayrica vurgulamak gerekmektedir.

Sozlii kiiltiirde ise-insanlarin hislerine terciiman oldugu igin-
ayr1 bir konumu vardir. Omegin konusma dilinde “Kas gdz, gerisi
5677 veya “iki goziim” benzeri ifadelerle her zaman karsilastigimiz
gibi yiizyllarin siizgecinden gegerek giiniimiize ulagabilmis halk
edebiyati iiriinlerimizde de gozle ilgili soyleyislere sik¢a rastlamr.
“Insan gére gore, hayvan siire siire alisir”t,  “Goz goriir, yiirek
oynar’®, “Gozle goniil hile gb’tiirmez”3, “Gozii olmayamn oz, agzi
olmayanin sozii olmaz’* tarzinda ifade edilen atasozleri, goziin,
fonksiyonlar1 bakimindan insan i¢in ne kadar Onemli oldufunu
vurgularken “Gdézyast goniil pasini siler™ ve “Gozyasiyla kuyu dolar
mi? " seklindeki atasozleri de gdzyasiyla ilgili arpict drnekler olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Bunun diginda  sozlii  gelenek tiirleri
ciimlesinden olmak tizere “Alfr per¢in iistii pergin/ Icinde bir ¢ift sah
giivercin” | ve “Cm ¢mn agaglar/Cin  kara kaslar/Her dali

V' Tirk Dili ve Edebiyate Ansk. “AtasdzU” madd., Dergah Yay., C.1, 5.218.

2 Bélge Aeezlarenda Atasézleri ve Deyimler, Tirk Dil Kurumu Yay., Ankara,
1996, 5.128

Ayn1 yer

Bélge Aeezlarenda Atasozleri ve Deyimler, s.129

Ayn1 yer.

Ayn1 yer.

Amil Celebioglu-Yusuf Ziya Oksiiz, Tiirk Bilmeceler Hazinesi, Istanbul, 1979,
s.186.
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sallandikca/Dékiiliir tdne yaslar™ benzeri gok sayida bilmece ile
“Gel aglama iki goziim/Besik olsun sana dizim/Biiyiisiin benim kirpe
kuzum/Uyusun yavrum ninni!” ° gibi ninnilerde de, halk zekasmm
zarif 6rnekleri olarak ruhumuzu oksamaktadirlar.

Cesm, dide, ayn ve basar kelimeleriyle de karsilanan “g6z”e
bir kavram olarak, tasavvufl bir bakis agistyla hangi anlamlar
yiklendigi ise ayr1 bir konudur. Bununla birlikte kisaca sunlar
sOylenmistir: Goz: “Allah’in basar sifat. Hakk’in sdlikin kusurlarim
ortmesi ama onu bundan haberdar etmemesi. Bu durum, salikin
kusurlu  davramslarindan vazgegerek derlenip  toparlanmasim
sagladigindan Allah’in ona olan en biiyiik inayeti ve lutfu sayilr.
Gozii agtk: Suhiid ve miikdsefe ehli, kalp gozii agik olan. Gozii kapali:
Kalp gozii ortiilii, kalbi miihiirli. Cesm-i humdr: Mahmur géz. Sélikin
kusurlarmmin kendisinden gizli tutulmasi. Fakat bu kusurlar, sozii
edilen salikten daha miikemmel, daha yiiksek ve daha ulu olan kemdal
sahiplerine malum olur. Ama onlar da bunu bazar aciklar, bazan
aciklamazlar. Cesm-i mest: Sdlikin kusurlarimt sélikten de halktan da
gizli tutmasy, hi¢ kimsenin bunlari bilmemesi, affa ve magfirete
ugramasi. Ilahi s ve cezbeler.” ' Gozyasi(sirisk, girye, biika, yas)
ise “Elem-haz, iiziintii-seving, ildhi azap-ilahi lLituf sebebiyle gozyas
akitma” anlamma gelmektedir''. Yine gozle ilgili unsurlardan olup
yan bakig olarak tarif edilen gamzenin de “Idrdk edilen isdret” demek
oldugu dile getirilmistir'?,

Amil Celebioglu-Yusuf Ziya Oksiiz, 5.187
° Amil Celebioglu, Turk Ninniler Hazinesi, Istanbul, 1982, s.117.
10 Stileyman Uludag, Tasavvuf Terimleri S6zliigii, Istanbul, 1991, s.125.
" Siileyman Uludag, s. 24.
"2 Siileyman Uludag, s. 187
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Halaki Divam’”yla stirlt tutulan bu kii¢iik ¢alismanm amaci
giizellik unsurlari arasinda yer alan géz ve gozyasiyla ilgili
hususlarda bir sairin bakis agismi belirlemektir. Dolayisiyla bir
- 16.ylizy1l sairi olan Helaki’*nin penceresinden nasil goriindiikleri,
konunun esasini teskil etmektedir. Ayrica Helaki’nin gozleri bozuk bir
divan sairi olusu da bu konuya ayr1 bir 6zellik katmaktadir.

Goz

Helaki’nin siirlerinde gdz, ¢esitli tasavvurlar iginde ele
alinmistir. Bununla birlikte, iglenigi bakimimdan bu unsurun seven-
sevilen(astk-ma’sik) iligkisi ekseninde ele alindif1 goze ¢arpar . Bu
eksende ¢ogu zaman aci ile seving, muhabbet ile kederli, i¢ sizlaticy,
yiireklere bir hanger gibi saplanip kalan duygular birbirine karigir. 12.

3 Mehmed Cavusoglu, Helaki Divan-Tenkidli Basim-, Istanbul, 1982.

4 Helaki adiyla divan siiri tarihinde iki sair bulunmaktadir. Digeri alevi mesrepli
ve Caferi mezhebine mensup bir sair olan Dobrucali Helaki’dir ki giizellere
dugkiinligii ile tanmmis ve bu sebeple laf attigi bir giizel tarafindan
sldurtlmigtiir. Tahsili yerinde, fars edebiyatma vakif bir sairdir. Bk. Mehmed
Cavusoglu, s. 2. Séz konusu Heldki ise Karamanli(Konyali) (0.983/1575-76)
olup medrese tahsilini yarim birakarak imamlikla émriinii gegirmistir. Farscaya
ve fars edebiyatina hakim bir kisi olarak gohret kazanmis, bu konuda dersler
vermistir. Begenilen divan sairleri arasinda adi geger. Cavusoglu, onun igin su
degerlendirmeyi yapmustir: “Bence Helaki, divan edebiyati ile mesgul olan bir
kimseye orijinal veya cézip gelecek misrd adedi bakimindan onlardan bir
kademe asagida olmakla beraber, daha once divanlarim yaymladigim Amif ve
Vasfl ¢izgisinde bir sairdir. {fadesinin, zincirleme tamlamalardan ummiyetle arf
olmak ve tesbih ve mecazlarla yiikli olmamak mandsinda, yaln oldugu
sdylenebilir. Gergekten siirleri hog-8yende, metin tavsifine 1ayik, yéni pliriizsiiz,
akict ve hagv kus@rundan Azddedir. HelakP’de de, Necéti Bey’de ilk ve bilyiik
ustasini bulan tiirkge deyimler ve atasozleri iizerinde edebi san’atler kurarak
siirlerini Acem taklidgiligi ithdmindan kurtararak giizellestirmek cereyaninin,
devrin Zati, Hayali, Yahy4 bey, Emil 6rnegi bilyiik sdirlerindeki kadar cézip
olmasa bile zevke ve rha hos gelen orneklerini bulmak miimkiindiir. Bk.
Mehmed Cavusoglu, s. 9-10.
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gazelin ilk beytinde dile getirilen i¢ agici duygular ise sanki bir
temenniden ibaret kalir ve giizellik burcunun ay1 olan sevgilinin 4s181n
goziinde dogmasi, en ¢ok arzu edilen bir beklenti olarak dile getirilir,
bunun ger¢eklesmesi halinde asik, mutluluk ve devlet sahibi oluverir:

Goziimde ol meh-i burc-1 meldhat
Tul®i’ eylerse zi devlet sa’adet

Sevgiliden ebediyyen ayri kalacagi diisiincesi igerisinde olan
4s1Z1n ruh hali, aslinda biitiin divan sairleri gibi Heldki’de de en temel
hareket noktasini olusturur ve onun bir bakisi bile yeterli sayilir. Hatta
sevgili, asigin canini kastetmek maksadiyla 6fkeyle baksa dahi Lituf
olarak goriilmekte, bundan memnun kalinmakta ve bu Oldiiriici
bakistan mest olunmaktadir:

GoOziin higm ile kasd-1 can iderse
" Beniim iki goziim ayn-1 indyet (G.15/ 3)

Bu nedenle Heldki’nin dizelerinde iste bu meldl duygusunu
yansitan gozlerle karsilagmaktayiz. Dolayisiyla, uygun diistiikce yer
yer; kadeh, sise, ahil, halka, nergis, canlar: kasteden olarak diisiiniilen,
1ztirap dolu hayaller i¢inde s6z konusu edilen tiirlii gz tasavvurlar
karsimiza ¢ikmaktadir:

Cam(tolu):

Gozleriim camim kan yas ile goren didiler
Devr ider bezm-i beldda iki toludur bu (G.120/4)

“ Kadehe benzeyen gozlerimin kanli yaglarla doldugunu

gorenler ‘bu, beld meclisinde doniip duran i¢i dolu iki kadehtir’
dediler.”
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Sair, gdz, cAm, kan yag, devr it-, bezm-i beld ve iki tolu
kelimelerini tenasiip igerisinde kullanmug, as1gm iki goziini iki
kadehe, onlardan akan kanli gozyaglarmmi da aymi renkteki saraba
benzetmistir. S6z konusu kan olunca tabii ki kurulan meclis de
“beld”l1 olacaktr.

Bela kelimesi dilimizde birden ¢ok anlamda kullanilmigtir.
Aslinda cagriggm bakimindan hayli zengin olan bu kelimenin ilk
diigiiniilen anlami, insanin bagina gelen; musibet, afet, giile, gam,
keder gibi hallerdir ki beyitte, ds1gn, beldlt bir meclisin igine
diismesinden bu anlami agikga goriiliir. Ancak, beld ve meclis
kelimeleri birlikte s6z konusu edilince ister istemez bezm-i elest (elest
meclisi) kavram akla gelmektedir. Edebiyatimizda sik¢a goriilen bu
kavram, Kur'an’da gecen “kald beld” » ifadesi dolayisiyla edebi
literatiire girmistir. Buna gore ruhlar dleminde biitlin ruhlar biraraya
toplanir ve Yiice Yaratan hepsine birden “Ben sizin Rabbiniz degil
miyim?” diye sorar, ruhlar da buna “Evet Rabbimizsin” diye cevap
verirler.

Bir de burada kullanilan tolu kelimesi ister istemez edebiyat
kiiltiiriimiizde var olan “dolu i¢mek” tabirini hatirlatmaktadir. Ustelik
cAm, gor-, bezm gibi kelimelerle birarada olunca, rityasinda sevgilinin
veya bir pirin elinden dolu igen ve boylece sair, ayn1 zamanda da agik
olan bir halk ozanmm seriiveni, dolayli yollarla da clsa akla
gelmektedir. Kim bilir belki de Heléki, dolu igmenin bununla ilgili
oldugunu diisiinerek, her sdirin az da olsa “beld”ya bulastigini Ima
etmek istemistir.

15 Kuran: VII / 172. Ayetin tam anlami soyledir: “ Kiyamet giiniinde, biz bundan
habersizdik demeyesiniz diye Rabbin Adam ogullarindan, onlarin bellerinden
ziirriyetlerini ¢ikardi, onlari kendilerine gahit tuttu ve dedi ki: Ben sizin Rabbiniz
degil miyim?(Onlar da) sihit olduk, dediler.”

238



Goziin kadehe benzetilmesi, bir bagka beyitte “4bgine”
kelimesiyle de karsilanmigtir. Burada, sdkinin dudaklarini hayal eden
asigm yash gozlerinin saf i¢ki(mey) ile doldurulmus iki kadehe
benzetildigini gérmekteyiz:

Saki lebiin hayali ile yaglu gozleriim
Saft mey ile tolmus iki abginediir (G.56/4)

Sise:
Bana sermaye-i td’at yeterdi vakt-i si’atde
Bulunsa sise-i gesmiim tolu rik-i beyaban (G.157/ 4)

“Kiyamet vaktinde gdziimiin sisesi ¢61 kumuyla dolu olarak
bulunsa, bu ibadet sermayesi bana yeterdi”

Beyitte gegen; vakt-i sdat, sise ve rik sozciikleri, burada kum
saati mazmununun varligmi haber vermektedir. Goziin siseye, yani ici
¢6l kumuyla dolu bir kum saati gisesine benzetildigi anlasiliyor. Géz
siseye benzetilirse, tabii olarak, sise igindeki kum da gozyas: olacaktir.
Samimiyetle, goniilden gelerek yapilan ibadetlerin gdzyaslar1 iginde
yerine getirildigi bilinir ve bu 4detd insani armndirir, ruhunu temizler.
Sair, ruhu temizlenmis olarak kiyamet giiniine ulastiginda, yegane
sermayesinin goziinden akan bu yaglar oldugunu ifade etmektedir.

Ahi:
Goreli Leyli-i ziilfin o gozi hfinun

Dil-i divane unutdurd: adin Mecntinun (G.91/ 1)

“Divane goniil, o 4hfl gozli sevgilinin, Leyla’nin saci gibi kara
2 ¢
ziilftinii goreli beri Mecn{in’un adin1 unutturdu.”
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Siirde, iri ve giizel olusuyla daima sevgili, dhli(ceylan) gozlii
olarak diigiiniilmiistiir. Burada da sevgilinin gozleri, aynt sekilde
tasavvur edilmis, ayrica meshur Leyld ve Mecnlin hikayesine de
telbihte bulunulmustur. Asik kendisini Mecntin, sevgilisini de
Leyla’nin yerine koymaktadir. Sevgiliyi ahti gozlii olarak tasvir etmesi
, gozlerinin giizelligi kadar ona ulagamadifina, ceylan gibi siirekli
kagtigma isaret olmalidwr. Zilf ve divine kelimeleri, asigm aski
ugruna boynunda zincir bulunan bir deli gibi tasvir edilmesine sebep
olmugtur. Leyld, Mecnin, dili divine ve &hfi kelimeleri ise
kendiliginden bir ¢6l manzarasmui akla getirir. Zaten Mecnln da
Leyla’nin aski dolaywsiyla ¢ollere sigmmus ve ceylanlarla dost
olmugtur. Burada siir, kendi agkinin Mecnfin’un askindan daha biiyiik
ve ilimitsiz oldugunu vurgulamakta, bu da Fuzli(0.963/1556) nin,
edebiyatimizda s6hret kazanan su beytini hatira getirmektedir:

Bende Mecnfindan fiizlin dsiklik isti’dad1 var

Asik-1 sadik menem Mecntinun ancak adi var 16

Halka:

Gice giindiiz halka-ves gitmez kapundan gozleriim
Ol der-i devletden amma gérmediim bir feth-i bab (G.10/ 2)

“Senin o, devlet kapisina egdeer olan kapinin bana
aralandigmi (hi¢) gérmedim ama yine de gece ve giindiiz bir halka
gibi oradan gozlerim ayrilmaz.”

Sevgiliden ayr kalan asik, elinde olmadan, onu bir an olsa
goriiriim {imidiyle gdzlerini onun kapisindan ayirmaz ve detd oraya

16 Puzall Divani, Akcag, 1990, s.167(Metni baskiya hazirlayanlar: Kenan Akyiiz-
Siiheyl Beken-Sedit Yiiksel-Miijgan Cunbur).
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kilitlenir kalir. Kendini o kapmin sanki bir aksesuar1 gibi gérmeye
baglar. Beyitte asigin gozlerinin halkaya benzetilmesi, yuvarlakligi
dolayisiyladir. Yakin zamana kadar evlerin kapilarinda elektrikle
caligan  ziller yerine tiirlii kapr tokmaklar1 veya kapi halkalan
kullanilmakta idi. Bunlar kapilarin vazgegilmez birer pargasi olup
disaridan gelenler bunlar vasitasiyla geldiklerini ev sahiplerine haber
verirlerdi. Boylece habersizce kimse birinin evine girmez, geldigini
duyurmus olurdu. Sair, ince bir diisliinceyle yiiziine hasret kaldig
sevdiginin kapisinda gézlerini halka yapmak istedigini sOylemektedir.

Bunun diginda bir de der-i devlet (devlet kapist) ifadesi dikkati
cekmektedir. Devlet kapisi, Tiirk toplumunda her zaman Onemini
korumus olup giiniimiizde de korumaya devam etetmektedir. Gerek
problemlere ¢oziim aramak, gerek ekmek parast kazanmak ve gerekse
istikbalde iyi bir makama oturmak gibi sebeplerle insanlarin siirekli
bagvurduklart yegane kapidir bu. Ayrica herkesin burayr siginilacak
tek kap1 olarak gbrmesi, devlet kavramima kutsallik atfedilmesiyle de
ilgili olsa gerek. Bu nedenle sdir, kendisine hi¢ bir zaman agilmasa da
yine o kapidan gozlerini ayirmadigini, bunda 1srarli olacagini, buradan
imidini kesmedigini, mutlaka bir glin kendisine de acilacagina
inandigini belirtmek istemistir.

Nergis :

Nergis 1i l1dle degiil tag ile dest i¢re biten
Go6zi niirt U ciger glisesidiir hAminun (G.91/2)

“ Dag ve ova iginde biteni nergis ve lale sanmayin (onlar)
ovanin géz niiru ve ciger kogesidir.”

Nergis, hakkinda tiirlii efsaneler anlatilan bir ¢igek olup siir
dilinde sevgilinin baygin bakan gozii yerinde kullanilir. Onunla ilgili
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bir efsine soyledir: “Narsis(Narkisos), ¢cok giizel ve agktan anlamaz
bir delikanli imis. Onu sevip de derdinden perisan olan kizlar bu genci
tanrilara gikayet etmigler. Tanrilarin verdigi ceza sonucu Narsis bir
giin derede kendi aksini gériip asik olur. Kendini seyrederken suya
atlar ve bogulur. Viicudu giirilylip yerinde goze benzer bir ¢igek biter
ve biitiin gilizellere hayran hayran, baygm sekilde bakar.” 7 Lale ise
renginin kirmizihgt ve ortasindaki siyahlik gibi belli bash bazi
ozellikleriyle s6z konusudur. Ortasindaki siyah benek, yara olarak
diistiniiliir. Burada, gdzle birlikte ele alnmasi 8s1Zin kan kirmuzisi
gOzyaslarmi hatirlatmaktadir. 1k misradaki “nergis”, “lale” ve “dest”
ile ikinci musradaki “gdz nlir”, “ciger glsesi” ve “hdmln”
kelimelerinin, leff i nesr san’atinin tanidig1 imkan cercevesinde beyte
yerlestirildikleri sdylenebilir. :

Bunun yaninda gairin, hiisn-i ta’lil san’atindan da faydalandigt
gozlenmektedir. Heyecana bagli san’atlardan olan hiisn-i ta’lil, divan
sdirlerince fazlaca itibar gormiis, yeri geldiginde bu imkandan istifade
edilmistir. Aslinda bu, sairlerin tabiat, bir bakima kendi duygulartyla
yorumlamalarindan bagka bir gey degildir. Boylece, yagmurun yagist,
riizgarin esisi, mevsimlerin meydana gelisi, gigeklerin agigt vs giinii
geldiginde olusan dogal hadiseler, onlarm ruh diinyalarindan
yansidiklar sekliyle okuyulara sunulurlar. Yukaridaki beyitte de sair
aym yola bagvurmus, daglarda, kirlarda, ovalarda biten nergis ve
lalelerin, aslinda onlar1 kendi bagrindan ¢ikaran ova topragimin goz
niru ve ciger kosesi oldugunu dile getirmistir. Bdylece siir, bu
bitkilerin bile gbz nfiru, emek ve fedakarlikla viicut buldugunu
belirterek A4sigin da ancak bu yolla istedigine erigebilecegini, kendi
rihunda nergis ve lale gibi giizelliklerin olusabilecegini sdylemek
1ster.

17 fskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sozlugii, Kiiltir Bakanhigi Yay.,
Ankara, 1989, Cilt: 11, s. 236.
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Kanh goz:

Goziin kanlt olarak diigiiniilmesi olduk¢a yaygindir. Aski
yiiziinden siirekli uykusuz kalan veya gbozyasi doken &sigin gozleri
kan ¢anagina doner. Bu, herhangi bir sebeple, sevingli veya tiziintiilii
hallerde aglayan normal insanlar i¢in de gegerli olup realiteye de
uygun diismektedir.S6z konusu olan 4s181n gézleri ise o takdirde daha
abartili ifadelerin kullanildig gériiliir. Oyle ki kimi zaman asik, kendi
gozlerinden akan sele kapilip yuvarlanir gider, kimi zaman da gdzyas1
seli iginde kalan kanli gozleri (¢esm-i hiinin), duru, hélis bir sarap
icine konmug renkli ve parlak iki kadehe benzetilir. Bunun yaninda
“seyl-1 esk” ile “bade-i ndb”, “¢esm-i hiinin” ile de “iki rengin kadeh”
sOzleri, leff {i nesr i¢inde diisiiniilerek bir denge de kurulur :

Seyl-i eskiim igre gliya gesm-i hlininiim beniim
Béade-i nab igre konmisdur iki rengin kadeh (G.21/3)

Sira sevgilinin gozlerine gelince sir, tamamen kanli bir tablo
resmi ¢cizmekten kendini alamaz. Bu gibi yerlerde secilen kelimeler de
birden degisir ve kan it-, kan eyle- tiirii birlesik fiiller one ¢ikarilir.
Ciinkii, sevgili zalim oldugu kadar hiinhir(kana susamis), hinriz(kan
dokiicii)dir. Heldki, 4sigin bu vaziyetini agagidaki beyitiyle dile
getirmigtir:

Kanumi zulm ile bu dide-i hiin-hare doker
Céanumu cevr ile ol gamze-i mekkare diler (G.34/3)

“Bu kana susamis g6z, zulim( ve eziyet) ile kanim

doker(durur), o hilekér , diizenbaz gamze de(siirekli) cevr(ve cef) ile
canimi (almak) diler.”
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Beyitte; kan dok-, zulm, dide-i hlin-hére, cin, cevr, gamze-i
mekkare’den olusan kelime ve tamlamalar, birbiriyle tenastp
icerisinde ve garpici sekilde kullanikmugtir.

Karalar baglamak:

Helaki’ye gore sevgili, asiklarina insaf etmekten de geri
durmaz. Onlara cektirdigi eziyetleri goriir, her seyin bir tahammiil
siir1 oldugunu  diisiinerek merhamete gelip karalar baglar ve
dsiklarinin matemini tutar:

Dem-be-dem kan itdiigine gozleri insaf idiip
Métem-i ussak iciin simdi karalar baglamis (G. 69/4)

Beyitteki méitem ve karalar baglamak sozleri, dzellikle halk
kiilltiirinde  yerlesik bir gelenegi temsil etmektedirler. So6zli
edebiyatimizin firiinlerinden olan agitlar '8 ve yas adetleri tamamen
bu konuyla ilgilidir. Yas hakkinda Anadolu’dan yakmn tarihte son
derece ilgi ¢ekici Adetler derlenmigtir. Bunlardan bir kismi sdyledir:
“Anadolu’da yasin siiresi ii¢ giinle yedi-sekiz yil arasinda
degismektedir. Yasin siiresinin belirlenmesinde ise olenin yakinlig-
uzakligi, geng veya yash olusu, erkek veya kadin olusu, sevilip
sevilmemesi gibi hususlarin biiyiik rolii vardir. Yas siiresince, renkli
ve siislii elbiseler giyilmez, siislenilmez, gezmeye, eglenmeye gidilmez,
radyo, televizyon agilmaz, ise gidilmez, tiras olunmaz, ytkamlmaz,
nisan, diigiin v.s. ileri bir tarihe ertelénir. Yas belirtisi olarak kara
renkler giyilir(bazan siyah yerine beyaz da giyilmektedir). Elbiseler
ters giyilir(Kars, Van), elbiseler yikanmaz(Erzurum), saglarin
orgiileri ¢oziiliir(Kars), kadmlar saglarim keserler(Gaziantep), yine

'8 Ahmet Siikrii Esen, Anadolu Agitlari, Tiirkiye Is Bankas: Kiltiir Yayinlar,
Ankara, 1982(Agiklamalar ve Dizinlerle Yayma Hazirlayanlar: Pertev Naili
Boratav ve Réemy Dor).
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kadinlar saclarmin bir tarafim keserler(Sanlrfa). Yasin kalkmast
icin ise bir dini bayrami gegirmek gerekir(Erzurum). Bazi yerlerde ise
birden fazla dini bayramin gegirilmesi gerekir. Bu bayrama “yas
bayrami”’(Bogazlayan, Zara, Malatya), ‘“kederli bayram’(Ayasg),
“acti bayram”’(Divrigi) denmektedir. Bu devrelerde ziyareicilere
acili kahve ve sigara sunulur.” 19

Aymi sekilde divan edebiyati nazim tiirlerinden olan
mersiyeler de yine bununla baglantihidir. Mersiyelerde asil amacin
“lenin yitirilmesinden dogan tiziintiiyt dile getirmek” oldugu, bu tir
hakkindaki calismalarini kapsamli bir eser olarak ortaya koyan
Prof. Dr.Mustafa Isen tarafindan, 6zellikle vurgulanmaktadir. 20
Buradan hareketle ayrica mersiyelerdeki yasla alakali boliimlerin ayni
zamanda milli 6rf ve adetlerin en ¢ok yansidigi kisimlar olarak
tanitilmast da, Heldki’nin bu beytini fazlaca onemsememize sebep
olmustur. Ciinkii divanlardaki bu kabil ifadeler, dogrudan oz
kiiltiriimiize ayna tutmaktadirlar. Ornegin, Heldki’nin yukarrya
aldigimiz beytinde “Karalar baglamak” deyimi son derece ilgi
cekici  sekilde kullanilmigtir. “Yas tutmak” anlamma gelen bu
deyimdeki kara sozcigiiniin Tiirk kiiltiirinde kendine has ve yaygin
bir kullanim alani buldugunu gériiyoruz. Bunu belirtmek i¢in sadece
iki temel kaynaktaki bazi kullanihiglarim1 asagiya almak Kkafi
gelecektir: Kutadgu Bilig”de 69 yerde sadece kara rengini kargilamak
icin kullanildigi, bunun yaninda karaka, karasi ve kara oriingli
sekillerinin de bulundugu, halk anlammna gelecek sekilde ise 25’ten
fazla yerde gectigi tespit edilmistir. Bunlardan bagka, yine ayn1 eserde
- “karak” kelimesinin goz ve goz bebegini karsilamas1 da konumuz

Y Gorgii  Ansiklopedisi-Gelenetlerimiz Goreneklerimiz- “Cenaze Merasimi”
Maddesi, Terciiman, Istanbul, 1985, s.357

20 Mustafa Isen, Acty1 Bal Eylemek Tiirk Edebiyatinda Mersiye, Akcag, Ankara,
1994(2.bask1), 5.28-29
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bakimindan énemlidir. > Divanii Lagati’t-Tiirk’te ise kara ve karanlik
anlamlarinin diginda; karamung(kara kun, kara bela), kara orun(sin,
mezar), karabas(gerdek gecesi gelinle birlikte génderilen hizmetci
kadin, sagdic kadin; koéle ve cariyelere verilen adlardandir),
karaci(kapilar1 dolasan dilenci), karagu(kor), karak(gdéz bebegi,
gbziin renkli yeri, g6z) gibi bir hayli tiirevi bulunmaktadir.

14. Yiizyilla kadar yasin rengi olarak karanin yanmda gdk
kelimesinin de kullanildig1 bilinenler arasindadir.® Ancak bu konuda
giiniimiize kadar ayni anlamda kullanilagelmis yegane kelimenin kara
oldugu goriiliir. Ayrica giiniimiizde; kara baht(kara yazi), kara
calmak(iftira etmek), kara damakli(inatci, aksi), kara giin(iiziintiild,
sikintili zaman), kara giin dostu(sikintili giinlerde de dostlugunu
gosteren ve yardimci olan kimse), kara cahil( cok cahil), kara
haber(olim veya felaket haberi) benzeri mecazli ifadeler de,
kelimenin halen ne derece canli ve taptaze olarak hayatini
stirdiirdiigiint gostermektedirler.

Biitiin bunlardan da anlagiliyor ki Heldki, bu beytinde,
sevgilinin agik igin matem tutabilecegini, kiiltiir tarihinde dnemli yeri
bulunan kelimeleri O6zenle segerek en iyi gekilde vurgulamig
olmaktadir

2! Resid Rahmeti Arat, Kutadgu Bilig I11, indeks, Istanbul, 1979, 5.222-223(indeksi
nesre hazirlayanlar: Kemal Ereslan-Osman F.Sertkaya-Nuri Yiice).
22 Besim Atalay, Divanii logat-it-Tiirk Dizini “Bndeks” IV, Ankara, 1986, s.265-
266
2 «XVlylizyila kadar yazilan mersiyelerde matem alameti olarak siyahin yaminda
sikga kullanilan gok ifadesi, bu yiizyildan sonraki metinlerde yer almamigtir.
Nesimi’de
Karadur geydiigi ya gok hemise zahidiin Y4 Rab
Ne matem diismis ana kim ditkenmez hic anun yasi
Beyitinde agikga ifade edildigi gibi eski Tirklerde g6k rengi yas alameti olarak
kullaniliyordu.” isen, s. 31
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Gamze

Gozle ilgili unsurlardan bakis ve cesitleri de ayrica s6z
konusudur. Bakis denince akla, 85151 en ¢ok etkileyen gamze gelir.
Yan bakis, bir anlik siire iginde gbz ucuyla bakip gegme seklinde ifade
edilebilen gamze, siirde tiirlii tasavvurlara konu olmustur. Yanaklarda
olusan kiigiik cukura da ayni ad verilmesine ragmen sairlere bakisla
alakali anlaminin daha cizip geldigi agiktir.

Helaki de bu yodniiyle ele almigtir. Ona gore sevgili, tiirlii
eziyetler cektirerek hilekar, diizenbaz gamze( gamze-i mekkare)
vasitasiyla &siginin canina kasteder. Ote yandan agsik, sevgilinin
cadiya benzeyen nergis gozlerinin gamzesi uyanmadan, firsat varken,
bahar mevsiminde bir eglence meclisi tertipleyip giiniinii giin etme
hayalleri i¢indedir. Biitiin bunlarm yamnda sair, gamzenin giiciinii tir
tesbihiyle dile getirir. Bu durum 4s1§mn canma minnettir, ¢linkii arzusu
gerceklesmis sevgili bakislarint ona ¢evirmistir. Aslinda bu, asik i¢in
sanki gokten yagan rahmetten farksizdir, en biiyiik bir liituftur:

Oliirken cina irse tir-i gamzen
Yagardi tistiime baran-1 rahmet (G.12/3)

“Oliirken cana gamze oklar1 isabet etse Ustlime rahmet
yagmuru yagmis olurdu.”

Anadolu agizlarinin bir ¢ogunda yagmur yerine sadece rahmet
dendigini biliyoruz. Hele bu, baharda yagan Nisan yagmuru olursa
adeta yeniden diriligin habercisi olur, tabiat bir anda canlamir ve
béylece rahmet’in tam anlanuyla tecelli ettigi goriiliir. Iste buradan
hareketle sair, sevgilinin gdzlerinden firlayan gamze oklarmnin agik
icin rahmet say1ldigimi, onun canma can kattigini ve yeniden dirilisine
firsat hazirladigin ifade ediyor. Nasil rahmet olmasin ki o, sevgilinin
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bir bakisina bile hasret iken sayisiz yagmur taneleri kadar gamzeli
bakisina maruz kalmis, emeline ulagmugtir.

Gozyasi

Karacaoglan, gézyasina “goniil suyu” diyerek belki de onu en
giizel sekilde ifade etmistir:

Aman turnam benim yarim giicenmis
Beni gorse yoldan cikar, yan gider
Goniil suyu gozlerimden akiyor

Ah ettikge cigerimden kan gider 24

Tiirk siir tarihinde buna benzer sayisiz 6rnek oldugu agikardir.
Ayni sekilde Heldki Divani’nin da gdzyas1 hakkinda hayli malzeme
barmdirdigi, gozlemlerimiz arasindadir. Normal olarak buradaki
sOyleyisler, eski siir anlayig1 ¢ercevesinde olup asifin daima aglayip
gbzyast dokmeye mahkum oldugunun gostergesi de sayilabilir.
Helaki, bu durumu kendisini 6ne siirerek izaha caligmakta, gece ve
giindiiz durmaksizin aglamasinin bir nevi gonliiniin yufkalifin1 etrafa
duyurmak anlamma geldigini itiraf etmektedir:

Agladug bu ki Helak{ seb ii riiz
Rikkat-i kalbini i’1am gibi (G.152/5)

Asiktaki bu kalp yumusakligi tabii ki ask derdinden
kaynaklanmaktadir. Bu dert o derece igini yakmakta ve dalga dalga
cosup kabarmaktadir ki artik onu daha fazla gizleme ihtimali ortadan
kalkar ve sonunda génliiniin sirlarini gozyaslariyla agiga vurmaktan

* Sadeddin Niizhet Ergun, Karacaoglan Hayat1 ve Siirleri, Istanbul 1971, 5.167.
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bagka bir ¢are kalmaz ve iginde olugan coskun denizler, gdzyast olarak
disariya tagar:

Leb-i clida goriip sen serv-kaddi

Goziim yag1 igiimden taga geldi (G.139/3)

“Sen selvi boylu sevgiliyi dere kenarinda goriince gozimin
yag1 icimden disart geldi(tagt)”

Helaki’nin kelimeleri 6zenle segen bir gdir oldugunu burada
kullandif1 “tasa geldi” ifadesinden bir kez daha anlamaktayiz. Tevriye
san’atinin biitiin imkanlarin1 devreye sokarak bu iki kelimeyi dyle bir
yerde kullaniyor ki, kendiliginden bir ¢agrisim zenginlii ortaya
cikiyor. Boylece okuyucu; [)Tagmak, 2)Disar1 akmak, 3)Gézyaslarmin
tas yiirekli sevgiliye rast gelmesi, 4)Gozyaslarmin yerdeki tasin
{izerine diismesi gibi birbirinden farkli anlamlari aym anda tedai
yoluyla zihninde canlandirabilmektedir.

Bu suretle 4sik, dleme rezil olma pahasina, gozyaslartyla(dide-
i giryin) goniil derdini agiga vurmus olur. Artik onun macerasini
bilmeyen kalmamigtir:

Bildiler derd-i derinum dil-i sizdnumdan
MAceram afiladilar dide-i giryAnumdan (G.115/1)

“Yakic1 sozlerimden(dilimin yakiciligindan) goniil derdimi
bildiler. Aglayan gozlerimden de maceram anladilar.”

Yukaridaki beyitte bir yandan “mécerd”(gézyasinin akicilig
ile seriiven anlamlarini diisiindiirecek gekilde) kelimesiyle oynanirken
6te yandan yine aym diisiince ile 4518 bu seriiveni bagka tiirlii de
ifade edilmektedir:
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Ey serv hak-i1 payuna oldi yasum revén
I’14m-1 derd iciin sana bu macera yeter (G.41/3)

“Ey selvi (boylu sevgili), gbzyasim ayaginin topragma dogru
akmaktadir. Bu akig, derdimi sana bildirmek(ulagtirmak) i¢in yeter.”

Boylece yagh gozlerin bir gesit dellal gibi vazife gordiigii de
belirtilmis olur. Ancak, 4s18in i¢inde bulundugu vaziyeti, sadece bu
hali bizzat yasayanlar(ehl-i hal:hal ehli) anlayabilmektedirler:

Anladilar n’idiigiim alemde ey dil ehl-i hal
Bildiler derd-i derinum dide-i nemnakden (G.118/2)

“Ey goniil, hal ehli, yagh gozlerimden goniil derdimi bildiler
ve diinyada kim oldugumu(neler ¢ektigimi) anladilar.”

. Bu gozyaslarinin sebebi ise sevgiliden ayr1 diismektir. Bu
takdirde hasret gézyaslar1 déken 4gik igin ndle ve aha yiiz vurmaktan
bagka ¢are kalmamaktadir:

Ozr-hah ola Helaki umaram ciirmiin igiin
Esk-i hasret akidup néle ile &ha yiiz ur (G.45/5)

Sairin burada tecrid san’atin1 kullanarak kendini bagkasi yerine
koydugunu, teshis san’atiyla da “nile” ve “4h™ da kisilestirdigi
goriilmektedir. Beyitin anlam1 goyledir: “Ey Helaki, hasret gbzyaslari
akidip feryad ve dha bagvur ki umarim onlar senin yerine ciirmiin i¢in
oziir dileyici olsunlar(Bu su¢ta mazur oldugunu beyan etsinler).”

Fakat biitiin bunlar sevgiliyi etkilemez. Bu aglayip sizlamalar
onu sadece giildiiriir ve asikla kendi iisliibunca alay eder:
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Aglasam derd ile ol giil agilup handan olur
Gonca-ves nesv(ii)nema bulur kagan baran olur (G.38/1)

“Dert ile aglasam, o giil(ylizlii sevgili) agilip giiler. Ne zaman
ki yagmur yagsa(aglasam) gonca gibi acilip sagilir.”

Bu musralarda birden ¢ok edebi san’attan faydalanildig
gozlenmektedir. Soyle ki: Asigin gbzyast dokmesi ile yagmurun
yagis1 benzeyen ve benzetilen iligkisi igerisinde kullanilms, sevgili ise
acik istidre ile giile benzetilmigtir. Ayrica leff {i nesr-i miigevves de
goriilmektedir: Aglasam ile bardn, gil ile gonca, handéin ile
negv(i)nema kelimeleri arasinda. $airin ifadesinden, sevgilinin giliip
oynamasi ve etrafina nege sagmasmin, bir bakima asigm gozyast
dékmesiyle miimkiin oldugu, sevgilinin bu durumdan memnun kaldig
ortaya ¢ikmaktadir. Asik ne kadar ac1 gekerek gdzyas: akitirsa bu hél,
sevgilinin o derece hosuna gitmektedir. Nasil giil mevsiminde
yagmurun yagisiyla heniiz gonca olan giiller birden bire agilryorsa
Asigin yagmur gibi akan gdzyaglart da sevgilinin yiiziinde giiller
agmasina sebep olmaktadir.

Asipin magduriyeti bununla da kalmaz. Gece ve giindiz
gozyast doktigii icin iltifat gdrecegi yerde bir de “gbzden ¢ikma ”
gibi bir sikintiyla karsilagir. Artik bu son gdriintiisiiyle, ¢ok aglayip
feryadlar etmesi sonucu insanlarin yaninda hig bir ciddiyeti
kalmadigindan, biitiin herkes ona giiler, alay konusu olur:

Ol boyi serv igiin aglamakla gbzden ¢ikmasan
Ey Helak1 giilmez idi ctimle-i 4lem sana (G.8/5)

“Ey Helaki, (eger) o selvi boylu sevgili i¢in aglamakla gézden

cikmasaydin(diismeseydin) biitin alem sana giilmez (seninle alay
etmezdi).” ‘
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Burada; boy: serv iizerinde agik istiare, agla- ile giil- arasinda
tezad ve gozden ¢ik- ifadesi tizerinde ise istihdam san’atinin
kullamldigim soyleyebiliriz. Ozellikle “gézden ¢ikmak” deyiminin iki
anlamda kullanilmasi, ilgi ¢ekicidir. Bu deyimi Mesihi de
kullanmugtir:

Gozden ¢ikinca aglar isem ey Mesihi ben
Iki gdziyle bakmaya ¢arh-1 dutd bana »

“Ey Mesihi, (6.1512) (eger) gozden ¢ikinca(diisiince) aglar
isem beli biikiilmiis (yasl) felek bana iki gozilyle bakmasin.”

Aslinda séir, 4s1g1n bu yiirek sizlatan durumunun bdyle siiriip
gitmesini arzulamamaktadir. Bunun igin as13a soyle seslenmekten
kendini alamaz:

Nige bir ola kalbiin boyle mecriih
Nige bir ola ¢esmiin boyle nemgin (K.3/11)

“Daha ne vakte kadar kalbin boyle yarali, gbzlerin boyle yash
kalacak?”

Helaki Divani’inda, bunlardan ayri olarak, gozyasiyla ilgili
cesitli tesbihlerle de karsilasmaktayiz. Tespit edilebilenler sunlardir:

Sakka: Su dagiticisi, saka.

Hayaliin sahina mesken olaldan ¢gesmiim olmigdur
Yasum sakka miijem carQ goniil cén ile ferrasi (G.144/4)

» Mine Mengi, Mesihi Divani, Ankara, 1995, 5.118.
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“Goziim  sevgiliye mesken olali beri gozyasim saka,
kirpiklerim siipiirge ve gonlim ise onun canla (basla caligan)
hizmetgisi olmustur.”

Sel:

Gozyasmim g¢oklugu, kesintisiz ve coskun akmasi sebebiyle
sele benzetilmesi de hayli yaygindir. Oyle ki bu konuda halk
sdirleriyle divan sairlerinin aym atmosferde bulustuklarina gahit
oluruz. Mesela, Karacaoglan(XV.yy sonu XVLyy basi)’m siirlerine
baktigimizda bu tesbihin tipik Ornekleriyle karsilagiriz. Unlii halk
sAirimiz, bir dortliigiinde, gézyaslarini dogrudan sele benzetirken:

Karac’oglan der ki: Gegti ¢aglarim
Meyva vermez oldu goniil baglarim
Aklima geldik¢e durmaz aglarim
Goziim yasi sel oldugu zamandir 26

bagka bir dértliigiinde daha da ileri gitmis ve gozyaslarinin degirmeni
bile dondiirebilecegini sdyleyerek miibalaga san’atinin gozel bir
Ornegini vermigtir:

Bir ah ¢eksem dagi, tas1 eridir
Goziim yagt degirmeni yiirtidiir
Bu hasretlik beni dahi ¢lirtidiir
Bana sila da bir, gurbet il de bir %/

Sairimiz de bu hususu ¢esitli hayallerle siisleyerek malzeme
yapmustir. Bir gece “ddne dane” dokiilmeye baglayan asigin

% Mijjgan Cunbur, Karacaoglan, Kiiltiir ve Turizm Bakanlhig: Yay., Ankara, 1985,
s.73.
" Mijjgan Cunbur, 5.58.
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gozyaslari, zamanla cogkun akan bir sel haline gelir, hatta, sehri sele
verecek kadar c¢ogalir. Cizilen bu manzara dogal bir feldket
manzarasidir. Ancak buna ragmen ise yaramaz ve sevgiliyi etkilemez:

Seyle virdi sehri esk-1 ¢esm-i girydnum beniim
Ber-kinr olmaz dahi serv-i hirimanum beniim (G.101/1)

“Aglayan gozlimden akan yaglar sehri sele verdi. Bu dahi naz
ve eda ile yiiriiyen selvi boylu sevgilinin kucaga gelmesine yetmedi.”

Sel tasavvuru, gozyasimin akarsulara ve {inlii nehirlere
benzetilmesine de sebep olmustur. Bu beyitlerde tabiatin biitiin
giizellikleri, en canli tasvirlerle dile getirilmistir.

Dere(irmak):
Sevdigini géremeyen Aasigin serseri vaziyette oradan oraya
dolagmasi, bag ve bahgeler arasinda kivrilarak akan bir dere

tasavvuruyla anlatilmigtir:

Serv-i kadiin gérmesem ey nahl-i bag
Gozlerliimiin yas1 akar bag bag (G.78/1)

“Ey bag fidani(na benzeyen sevgili), eger boyunun selvisini
gérmezsem gdzlerimin yasi bag bag (dolasarak) akar(veya bagil bagil
akar).”

Ceyhiin:

Gozden rmag ide mi seyl-i sirigki miijgan
Har u has baglaya m1 yollarim1 Ceyhiinun (G.91/3)
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“Cer¢dp Ceyhun irmagmin yollarint baglayabilir mi? (Bunun
gibi) kirpiklerin gozyast selini gbzden uzaklagmasi nasil miimkiin
olur?”

Buradaki “irmag” kelimesinin uzaklagtirmak, ayirmak anlami
yaminda, Ceyhun’dan hareketle, irmak(nehir) manasma da gelecek
tarzda kullanildigi gértilmektedir.

Nil ,Firat, Sat:

Nil ve Sat(Dicle ve Firat’m Korna’da birlesmesine sattii’l-
Arap denmektedir), iki biiyilk akarsudur ve bu halleriyle sik sik
sairlerin hayallerini siislemiglerdir. Heldki de bu kervana katilan
sairler arasmndaki yerini almigtir. Bir beyitinde ait olduklart Misir ve
Bagdat’t da séz konusu ederek hangi cografyada bulunduklarin,
ozellikle belirtmek istemistir:

Gorse sen Misr-1 cemaliin Bagdad-1 hiisnini _
Gozleriimden ¢ikmaz idi rid-1 Nil i ciiy-1 Sat (G.74/5)

“(Eger) sen giizellik Misr’min Bagdat’a benzeyen yiiziini
gdrebilseydi, Nil ve Sat nehirleri gozlerimden gikmazlardi.”

Nil ve Firat nehirlerinin gectigi beyit ise ¢agrisim yoniiyle
oldukc¢a zengindir:

Nice meyl itmesiin Nil i Firata 4demiin yasi
Ki cennetden bile ¢ikmig durur aglagt aglasi (G.144/1)

“Adamin gdzyast nasil Nil ve Firat’a (dogru) akmasm ki
(onlar) cennetten aglaga aglasa birlikte ¢tkmiglardir.”
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Helaki, “4dem” kelimesini “cennetden ¢ikmis” ifadesiyle
birlikte Hz.Adem’i de ¢agristiracak sekilde kullanarak tham-1 tenasiip
yapmustir. Adem’in, yasak meyve dolayisiyla cennetten isteme
istemeye ¢iktigi malumdur. Bunun yaninda Nil ve Firat nehirlerinin de
cennetten kaynayarak yeryliziine ulastiklari, yani kaynadiklar1 yerin
cennet oldugu hakkinda bir inan¢ da mevcuttur. $air, bu iki nehirle
Adem’in cennetten ¢ikislarina isaretle insanin(veya Asigm) akittigi
gOzyaslarinin cennetle baglantili oldugunu vurgulamaktadir.

Deniz:

Yast gézimiin hiciba sigmaz
Suy1 deniziin habéba sigmaz (G.62/1)

“Denizin suyu, su {stiindeki kabarciklara sigmadigr gibi
gbzliimiin yag1 da hicaba sigmaz.”

Acikga goruldiigii lizere gézyaslart denize, géziin yuvarlaklig
da sudaki hava kabarciklarina benzetilmistir. Bu tegbihten yola
¢ikarak goniilden kopup gelen goézyaslarini, utanma dahil hi¢ bir
kuvvetin engelleyemeyecegi(perdeleyemeyecegi), kisa ve zarif bir
ifadeyle séylenmistir.

Sarap:

Helaki, as1gin iginden ¢ikilmast miimkiin olmayan iimitsiz
duygularina tercliman olmayi siirdiirmektedir. Onun dayanma sinirini
astigini ve gliclinlin tiikendigini, kisa ve kesik kesik ifadelerle dile
getirir. Bu beyitlerde ¢aresiz bir insanin psikolojisi vardir . Gonli,
gonca gibi daralmig, sikinti ¢eken bir insanin agiz tadinin
bozulmasina, burada isyan edilir. Goz kabagmin ne vakte kadar icki
meclislerinde dolagip sarap dékecegi, yani gézyas1 akitacagi sorulur:
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Nige dil-teng ola gonca gibi
Nige telh ola mezéki ¢ii giilab

Nige bir meclis-i devrin igre
Gozleriniin kabagi doke sardb (K.3/15-16)

Yine bir eglence meclisi tasvirinden hareketle aslinda ag1gm,
cektigi 1zdiraplardan  haz duydugu anlatilir ki burada gozyasi(esk)
sarap, yani sarhosluk veren bir i¢ki olarak tanitilir.

Eskiim sarab u nale rebéb u ciger kebab
Bezm-i gam icre bana bu ays u safa yeter (G.41/2)

“Gozyasmm sarap, feryAdim rebab ve cigerim de (meze yerine)
kebap olmustur. Artik, gam meclisi i¢inde bu eBlence ve keyif bana
yeter.”

Cekilen 1ztiraptan zevk alma ve bunu eglence olarak kabul
etme fikri, hemen biitiin divan sdirlerinde goriilen bir husustur. Bu
anlayigin, divan siiri estetigi i¢inde dogrudan dogruya askmn algilanis
bigimiyle ilgili oldugunu sdyleyebiliriz. Fuz{li’nin;

Isk derdiyle hogem el ¢ek ildcimdan tabib
Kilma dermén kim helakim zehr-i dermanindadur

beytiyle dillerde dolasan bu temel diisiince, sark alemiyle birlikte,
kiiltiiriimiiziin ~ “agk”kavramma  yiikledigi felsefi manayr da
yansitmaktadir. Bu diigiinceye gore agk, ancak yaganarak ¢oziilebilen
bir sirlar yumagi oldugu gibi onu giizellestiren de &s:ifin kendi
ruhunda hissettigi 1ztiraptir. Bu nedenle olmali ki yakin dénemin usta
sdirlerinden olan Ahmed Hasim(0.1933), Tiirk edebiyatinin agka dair
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olan bu altyapisma gonderme yaparcasina, O Belde’de, “Melali
anlamayan nesle dsina degiliz” deyivermigtir.*®

Kan(dem):

Cogu sdir gibi Heldki’de de gozyast kan renginde(esk-i
hilinin), yani kirmizidir. Bunun insan viicuduyla dogrudan ilgili oldugu
bellidir. Kanin kirmizi renkte olugu ve sevgilinin daima kirmizi
yanakli olarak hayal edilmesi, bir haydl =zenginligi meydana
getirmigtir. Ayrica, 4sigm bedenindeki yaralar, ciger kani ve
gozyaslart da hep bu renk tasavvuru iginde ele alinmistir. Aslinda
birer psikolojik tahlilin yer aldigi bu tiir beyitlerden birinde goniil
yarasi, aglayan gozyaglariyla dost olmak suretiyle 4s1gm sari(altin)
renkteki yiiziinii kizil kanlar ile boyamaktadir. Asagiya aldigimiz bu
ornekte teshis san’atiyla goniil yarasi(zahm-1 dil) ile aglayan
gozler(dide-i giryanlar), boya igiyle ugragsan(veya ressam) iki arkadas
olarak diistiniilmiistiir:

Zahm-1 dil hem-dem olup dide-i giryanlar ile
Boyadi ¢ihre-i zerdiimi kizil kanlar ile (G.132/1)

“Goniil yarasi aglayan gozlerle dost(can ciger arkadas) olup
(benim) altin gibi sart renkli ¢ehremi kizil kanlar ile kirmiziya
boyadi.”

Yukaridaki ornekten de anlasilacagi iizere, oOzellikle dem
kelimesinin gegtigi beyitlerde bu kelimenin birden ¢ok anlami zihinde
canlandirilmak istenir. Buralarda kimi zaman “kan”, “an, vakit”,
“nefes, soluk”, kimi zaman da “i¢ki” anlam1 6ne ¢ikarilir. Su beyitte
yer alan “dem” iizerine birden ¢ok anlamin yiiklendigi agiktr:

% Asim Bezirci, Ahmet Hagim arastirma/inceleme, Istanbul, 1979, s.58.
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Kiiyinda gordi kanlu yasumu esirgeytip
Bir kerre dimedi ki garibiin demi nediir (G.56/3)

“(Sevgili) mahallesinde kanlh gozyaslariyla agladigimi gordii de aciyip
bir kere olsun ‘su garibin kam(gdzyaslar) nedir’ demedi.”

Nakd: Madent para.

Para tasavvuru da gozyasiyla ilgili dikkat ¢ekici Ornekler
arasindadir. Iki beyitte goze garpan bu kullamstan birinde “kimya-y1
nakd-i esk” tabiri kullamlmus, digerinde ise gdzyas1 dogrudan giimiis
paraya(esk-i sim) benzetilmistir. Burada parast pulu olmayan hasta bir
insan profili yer alir. Giimiig paray1 andiran gdzyaslart ve altin renkli
sar1 bir yiizden bagka bir serveti olmayan hastanin yanina-tedavi
amactyla- doktorlarm gelmeyecegi, ¢iinkii bu kadarcik hediyenin
onlara yetmeyecegi anlatilir:

Esk-i stm ii ruh-1 zerdiim durur ancak nakdiim
Bu kadar tuhfe ile vara etibba gele mi (G.147/2)

Beyitte, sairin dikkat ¢ektigi ikinci konuyu, “etibba” ve “tuhfe”
sdzlerinden anlamaktayiz. Sair, hekimlerin hediyesiz(iicretsiz) hasta
tedavisine gitmediklerini sdyleyerek onlart elestirmistir. Yine buradan,
Halaki’nin, zaman zaman sosyal tenkit igerikli beyitler de sdyledigini
- farkediyoruz.

Diir: Inci.

Nisar-1 hak-1 pay-i yar imidi olmasa ey dil
Neme yarar n’iderdiim ¢esm-i diir-bar u gither-pas (G.144/5)
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“Ey goniil, sevgilinin ayag1 topragina (gbzyasi) sagma iimidi
olmasa inci ve cevherler yagdiran gozler ne ise yarardi.”

Asik  nazarinda  gozler, sevgilinin ayag1 topragna
gozyaslari(inciler, cevherler) serpmek i¢in vardir. Bunun diginda bir
faydasi olmadigina inanilir. Gozlere bdyle bir anlam yiiklenince tabii
olarak onlardan ddkiilen gdzyaslart da kiymetlenmekte ve yer yer
normalden daha biiyiik, diinyada esi benzeri bulunamayan tek iri inci
demek olan diirr-i yetim ile benzeyen benzetilen iligkisi igerisinde
kullanilmaktadir. Diirr-i yetim terkibinin gectigi misralarda dzellikle
“yetim” kelimesi tizerinde oynandig1, aynt zamanda “0ksiiz” manasina
da kullamildig1 goriiliir. Bir beyitte sdyle geger:

Ey héce kapunda diirr-i eskiim
Gozden diigeli yetim olupdur (G.32/3)

“By hoca, senin kapmda akittigim goézyas1 incisi, gdzden
diistiigiinden beri yetim olmugtur.”

Beytin ikinci misrainda yer alan “gdézden diiseli” ve “yetim”
kelimeleri, sOyleyisi zenginlestirmektedirler. “Gozden diismek”,
hakiki ve mecazi manasiyla, “yetim” ise diir’le birlikte olunca essiz,
iri inci ve Oksiiz, kimsesiz® anlamlarma gelecek tarzda
kullanumislardir. Burada bir thdm-1 tenasiip gdze ¢arpmaktadir. Daha
ziyade ikinci anlamlariyla beyte yerlestirilern“esk” ile “gdzden
diismek” ve “diirr” ile “yetim” kelimeleri arasinda thdm yoluyla bir
alaka kurulmustur.

Elmas:

Aga m1 gdzyast mir’at-1 dildeki past
Kim an1 saykal-1 elmas-1 esk-i ¢egsm almas (G.67/6)
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“Gozyagl, goniil aynasindaki pasi aga mu(nasil agar)? Ki onu
gbzyas1 elmasim cilalayan(cilaci) almaz.”

Sairin burada kiymetli taglardan olan elmasi da gézyasina
benzettigi goriiliir. Beyitte {imitsizlik i¢inde olan bir kimsenin ruh hali
s6z konusudur. Gozyasinin bile géniildeki iiziintii ve kederi ortadan
kaldiramayaca@ dile getirilmistir.

Merdiim:

Merdiim sézii hem insan(adam), hem de gozbebegi anlamina
gelir. Sdir bu kelimeyi daima iki anlammi da hatirlatacak sekilde
kullanmugtir. Bir yerde, gbze seslenerek nice merdiimleri gark eden
gézyasmdan sakinmak gerektigini sGyler. Clinkii gézyast, eli kanlt bir
katil oldugu kadar yavuzdur da. Burada ayrica “yavuz” kelimesinin,
kotii, fend, sert, azgmn, keskin, ¢etin, yaman, siddetli seklindeki
anlamlar1 da diigiiniilerek kullanildiga gozlenmektedir. Tabii aglayan
gbzdeki gozbebegi de normal olarak yaslar iginde bogulacaktur:

Sakin ey dide yasumdan ki yavuz sudur bu
Nice merdiimleri gark eyledi kanludur bu (G.120/1)

Sipahi, ceys: Asker

Bagka bir yerde ise yine merdiim olarak tasavvur edilen
gbzyaslari, “sipahi”ye benzetilmistir. Asker tasavvuru, savast da
beraberinde getirmektedir. Boyle olunca; asik, “sah-1 15k”, onun
inlemeleri “na’ra-i 4h”, ve bu ahin ses olarak yansimasi “sada-y1 kiis-1
sahi(biiyiik davuldan ¢ikan ses)” sdzleriyle ifade edilir. Bu, tam bir
savag manzarasidir. Ask sdhinin adama benzetilen gdzyaglari sipahi,
ah narasmin iirpertici sesi ise savaglarda kullanilan biiyiik davuldan
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etrafa yayilan sadd olarak diigiiniilmiigtiir. Asker benzetmesi,
gozyaslarinin ¢oklugu ile uyum igindedir:

' Sah-1 1gkam merdiim-i eskiim sipahidiir bana
Na’ra-1 ahum sada-y1 kiis-1 sahidiir bana (G.1/1)

“Ask sdhiyim. Bana gdzyas1 adami sipdhi, dhimin narasi da
biiyilik davulun sadas: gibidir.”

Gozyaglarinin ¢oklugu aymi zamanda ordu tasavvurunu da
ortaya cikarmistir. Gozlerden yere diisen her tane, bir asker olarak
diisliniilmiis, buradan hareketle asigin, goézyaslariyla yeri askerle
doldurdugu(piir-ceys) sdylenmistir:

Merdiim-i esk ile ¢esmiim yeri piir-ceys itdi
Goklere dikdi yine nr-1 deriinum alemi (G.147/4)

“Goziim, gézyast adamu ile her yeri askerle doldurdu ve goniil
atesim de alemi goklere dikti.”

Ordu soz konusu olunca onunla ilgili unsurlar da tenaslip
icerisinde siralanir. Verilen beytin ikinci misrainda gorillen “alem
dikmek” tabiri de bu sebeple tercih edilmistir. Goniil atesinin(nar-1
derlin) goklere diktigi alem(bayrak, sancak)den kasit, “a4h” olmalidir,
¢linkii ah, daima gékyiiziine dogru yiikselir. Burada istiare ile “alem”e
benzetilmistir.

Giilgfin:
Gozyasiin “giilglin”a benzetilmesi hayli ilgingtir. Clinkli bu

ornek bizi bir telmihle Husrev i Sirin(Ferhdd u Sirin) hikayesine
gotliirmektedir. Ayni beyitte “sebdiz” kelimesi de kullanilir. Giilglin ve
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sebdiz kelimeleri, tevriye ile, ayni zamanda kirmizi ve siyah renklerini
de ifade ederler ki bunlar, gézyasinm giil renkli, hatn da siyah
olusuna isarettir. Fakat buradaki telmihten kasit Husrev 1 Sirin’de
gegen iki meshur attir. Husrev i $frin hikdyesinin asli kahramanlari
arasinda yer alan bu iki efsinevi attan Sebdiz, Husrev’in, Giilglin ise
Sirin’in atidir. Rivayete gore aym kisraktan dogmuslardir. Bu kisrak,
bir magarada bulunan aygir heykeline siirtiinerek iki defa gebe kalmig
ve boylece dnce Sebdiz, sonra da Giilgiin’u dogurmustur. Bu iki at,
hikaye icinde 6teki kahramanlar kadar énemlidir. Mesela, Sebdiz’in
liimii Husrev’i son derece lizmiis, giinlerce aglamis ve onu bilylik bir
toren diizenleyerek goémdiirmiistir. Germiyanli Seyhi’nin Husrev i
Sirin’inin bir yerinde Husrev, $irin ve bu iki at birbikte anilmaktadir:

Temasil itdi diirlii isret-engiz
Heman Giilgin u Sirin $ah u Sebdiz”

Sebdiz ve Giilgin adli atlar, bu hikayeden hareketle divan
siirinin terminolojisi arasmda yer almus ve sdirlerimiz tarafindan soz
konusu edilegelmiglerdir. Asagidaki beyitte goriilen Giilgin,
genellikle sevgilinin yanagi ve 4sigin gozyasiyla birlikte kullanilir.
Burada gézyasmin Giilglin gibi bir ata benzetilmesi, asigin gozyast
vasttasiyla sevgiliye ulagabildigine isdret olmalidir. Ayrica, Giilgin
benzetmesiyle gdzyasinin giiciine de vurgu yapilmaktadir:

Sebdiz hatun bizi kat1 ¢ignediir idi
Glilglin yasum irigmese meydana berdber (G.31/2)

“Eger gbzyast Giilglinum meydana beraber girmeseydi senin
ayvatiiylerinin Sebdizi bizi siddetli sekilde ezip gegerdi.”

2 Faruk K. Timurtas, Seyhi ve Husrev @i Sirin’i, (Istanbul) 1980, 5.173
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Sonug

Ozetle Helaki’nin, goz ve buna bagli olarak gbzyasi konusunda
hayli ince ve dikkat gekici sOyleyisleri bulundugunu rahathikla ifade
edebiliriz. Bunlarin iglendigi beyitlerde, ¢ogunlukla sevgili ve asik
iligkisinin dile getirildigi goriilmistiir. Sair, bu unsurlart islerken
Tirk¢enin kelime ve ifade varligmmi sonuna kadar kullanmasini
bilmistir. Yeri geldik¢e birden ¢ok anlama gelen kelimeleri ilgili s6z
san’atlarindan istifade ederek ustalikla beyitlere yerlestirdigi gibi
deyimlerin mecazi imkanlarindan da azami derecede faydalanmigtir.
Ayrica, 6z kiiltiiriimiizii de Helaki’nin misralarinda gorebilmekteyiz.
Baz1 beyitlerin halk siirimizle paralellik arzetmesi ise Tiirk siirinin
muhteva bakimmdan tam bir biitiinliik igerisinde bulundugunu bir kez
daha gérmemize imkan tanmustir. Buraya kadar verdigimiz
orneklerden anlagilacagi lizere Heldki’nin, gerek milli kiiltiir ve
gerekse eski siirin beslendigi diger kaynaklardan da yararlanmak
suretiyle, bu unsurlart, giir estetiimize uygun sekilde ortaya
koydugunu sdyleyebilmemiz miimkiindiir. Sonu¢ olarak, Helaki’nin
bu sdyleyisleriyle, giizellik unsurlart konusunda zengin bir edebi
mirasa sahip oldugumuz bir defa daha vurgulanmis olmaktadir .
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